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VENDCR +=PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
~NUMBER: 91000197 ~-NUMBER : 24466 STOR. LOCATION:
. Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler France S5.A.8 V Dei Ciclamini 4 - SHIPPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche . I-70026 MODUGNC BA FORW. AGENT: » DHL, Glohal For
F-67506 HAGUENAU CEDEX ;NTIMBER:_ 99630080
GROSS WEIGHT: . 2177,40
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. TM V/G HAME OF D..E‘.LIVERY PURCH,.ORD.NR.
=DATE SUPPL,REF.NR. VEND. . ADD. DATA VENDOR
-P0OS PACK.MAT. =-QUANT, =NUMBER CUST, MAX , NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
26993854 2500195100 1152 PZ S8 / Attuatore frizione 550004094101
25.04.2024 230600883-0000-10 !
000010 vP: 192 TBA~501643 X 6,000 086612417-0000
VEP: 6 TBA-520892 X 0,000 086612476-0000
ve: 6 1208 X 000716820-0000
VP: 24 TBA-501644 X s 086612441-0000
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Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding ( Italy }
V Dei Ciclamini 4 DHL Global Forwarding ( Italy }
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1
¢ |IT-70123 Bari
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0053020534 1 TBA-520892 87089330 362,90 0,893
0053020538 6 TBA-520892 . 2177,40 5,358
0053020540 5 TBA-520892 1727,50 4,465
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